Inegrevany regionding
operatny program

SR MINISTERSTVO
E INVESTICIi, REGIONALNEHO ROZVOJA EURGPSKA UNIA
y . A INFORMATIZACIE EUROPSKY FOND

¢islo dodatku: IROP-D2-302051Y738-511-51

SLOVENSKE] REPUBLIKY REGIONALNEHO ROZVOJA

DODATOK C. 2

k ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
& IROP-Z-302051Y738-511-51 zo diia 18.08.2020

PoskytovatePom
nazov:

sidlo:

postova adresa:
ICO:

konajuci:

(d’alej len ,,Dodatok*)
je uzavrety medzi

Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky

Stefanikova 15, 811 05 Bratislava

Racianska 153/A, 830 03 Bratislava 33

50349287

Veronika RemiSova, podpredsednicka vlady SR a ministerka

v zastupeni Ing. Albert Németh, na zaklade plnomocenstva

¢. 2. 046474/2020 zo dna 03.12.2020

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

Prijimatel’om
nazov:
sidlo:
1CO:
zapisany v:

konajuci:

Miestna ak¢éné skupina CEDRON-NITRAVA

Cintorinska ulica 1 452/11, 951 15 Mojmirovce

42051983

Evidencii obCianskych zdruzeni, ktoré zabezpecuje Ministerstvo vnutra
Slovenskej republiky, sekcia verejnej spravy

Ing. Marek Oremus, predseda MAS

(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju dalej spolocne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)

CL 1.

1. Uvodné ustanovenie

1.1. Zmluvné strany uzatvorili dina 18.08.2020 Zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku ¢ IROP-Z-302051Y738-511-51 (d’alej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP*), ktorej
predmetom bola tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvalenej ziadosti o NFP
Vv ramci zabezpelenia prevadzkovych nakladov spojenych s riadenim uskutociovania stratégie
miestneho rozvoja vedeného komunitou.

1.2.Na zaklade dohody zmluvnych stran sa meni Zmluva o poskytnuti NFP, ato spdsobom
a v rozsahu v zmysle ¢l. 1l tohto Dodatku.



1.3. Vsetky vyrazy s vel'kym zaciatocnym pismenom sa pouzivaju v rovnakom vyzname, ako vyplyva
z ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

CL1I
2. Predmet Dodatku

2.1.Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatelom sa v zmysle tohto
Dodatku meni nasledovne:

2.2. V ¢lanku 1 UVODNE USTANOVENIA sa znenie odseku 1.3 bod (d) dopiia a nahradza sa
novym znenim, ktoré znie takto:

(d) akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikol'vek ich zmenu, t.j.
pouZije sa vzdy v platnom zneni, okrem pripadu, ak z Pravnych predpisov alebo aktov EU alebo z
Prévnych predpisov SR vyplyva povinnost’ uplatiiovania ich ustanoveni v zneni platnom v urcitom
Case, napriklad v pripade $tatnej pomoci/pomoci de minimis ku diiu poskytnutia pomoci.

2.2 V &lanku 3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP sa znenie odseku 3.1 rusi a nahradza sa novym
znenim, ktoré znie takto:

a) neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu
84 520,09 EUR (slovom: osemdesiatstyritisicpat'stodvadsat’ EUR a devét’ centov),

c) Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vysky 80 294,09 EUR (slovom:
osemdesiattisicdvestodevitdesiatstyri EUR a devat’ centov), ¢o predstavuje 95% (slovom:
devitdesiat pat’ percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu
podl'a odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

0] ma zabezpelené zdroje financovania Projektu vo vySke 5% (slovom: pét
percent), ¢o predstavuje sumu 971940 EUR (slovom:
devittisicsedemstodevitnast EUR a Styridsat centov) z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1.
pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy a

(i) zabezpeci zdroje financovania na uhradu vsetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budi nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

2.3 Clanok 4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE sa rusi a nahradza sa
nasledovnym znenim:

2.3.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si
pre svoju zavdznost’ vyzaduje pisomnu formu v elektronickej podobe, v ramci ktorej sit Zmluvné
strany povinné uvadzat’ ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1.
zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze v nevyhnutnych pripadoch méze mat takato
komunikacia pisomnu formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budu v tomto pripade pre
vzajomnu pisomnt komunikaciu v listinnej podobe pouzivat’ postové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy sposobom v sulade s ¢lankom
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6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutociiovat
v listinnej podobe prostrednictvom doporuceného dorucovania zasielok alebo obycajného
dorucovania postou. Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania
pisomnych zasielok v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto
dorucenie Poskytovatelovi je mozné vylucne v uradnych hodinach podatelne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

2.3.2 Pod elektronickou podobou komunikacie v zmysle odseku 2.3.1 tohto ¢lanku sa rozumie
najméd beznd komunikacia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portilu verejnej
spravy), v ostatnych pripadoch komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu)
alebo komunikacia prostrednictvom Ustredného portilu verejnej spravy (pricom zo strany
Poskytovatel'a nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie existujucich technickych
prostriedkov vhodnych na komunikéciu). Pisomnost’ alebo zasielka doru¢ovana prostrednictvom
evidencie Komunikacia v ITMS2014+ bude povaZovana za doru¢enit momentom odoslania v
ITMS2014+ Zmluvnou stranou..

2.3.3 V pripade oznamenia, vyzvy, ziadosti alebo iného dokumentu (d’alej ako ,,pisomnost™) sa
za defi doruGenia Zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy podla odseku 4.2 tohto c¢lanku zmluvy povaZzuje najbliz§i pracovny den
bezprostredne nasledujtici po kalenddrnom dni, kedy bola pisomnost’ ulozena do elektronicke;j
schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

2.3.4 Pisomnost’ zasielana druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu c¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy
z kontroly podl'a ¢lanku 12 odsek 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za
dorucenu, ak dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za deni dorucenia
pisomnosti sa povazuje dei, kedy doslo k:

a. uplynutiu uloznej (odbernej) Ilehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podl'a pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovanu
postou alebo osobnym doru¢enim,

C. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohl'adu
na pripadnu poznamku ,,adresat neznamy*).

2.3.5 Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2
VZP zasielany Prijimatel'ovi sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru¢eny diiom
jeho prevzatia Prijimatelom. Navrh Cciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly
v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj
v pripade, ak ho Prijimatel’ odmietne prevziat, a to diilom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh
Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly nemozno doruc¢it’ na adresu Prijimatela
uvedenu v zahlavi podl'a odseku 4.1 tohto ¢lanku, pripadne ak dosSlo k oznameniu zmeny adresa
v stlade s ¢lankom 6 zmluvy, na takto oznament adresu, povazuju sa tieto navrhy za dorucené
dinom vratenia nedoru¢eného navrhu ¢iastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatel'ovi, aj
ked’ sa o tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorucenia).

2.3.6 V pripade dorucovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povazovat za dorueni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti [ITMS2014+.

2.3.7 Pisomnost’ alebo zasielka doru¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povaZovana za
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doru¢ent momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom
serveri sliziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatel'om pride potvrdenie o Gspesnom doruceni
zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit' automatické potvrdenie
0 uspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne
suhlasia s tym, ze zasielka dorucovana elektronicky bude povazovana za doru¢eni momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automaticka
informdaciu o nedoruceni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym sa za dorucenu povazuje
zasielka doruCovand v listinnej podobe podla tejto zmluvy pokial’ sa ju Poskytovatel’ pokusi
dorudit aj v listinnej podobe. Za ucelom realizacie doruCovania prostrednictvom e-mailu,
Zmluvné strany sa zavizuju:

a. vzajomne si pisomne ozndmit' svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto
formy komunikécie zavidzne pouzivat, a ich aktualizaciu, priCom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat ti Zmluvni stranu, ktorad ozndmenie aktualnych
udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zasielka dorucend na neaktudlnu e-
mailovl adresu sa bude povazovat’ na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorucenq,

b. vzajomne si pisomne oznamit’ vSetky tdaje, ktoré budu potrebné pre tento sposob
dorucovania,

c. zabezpelit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spiiat’ vsetky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktord ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku
¢oho sa na tu bude aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente doru¢enia uvedena
za bodkociarkou v zékladnom texte tohto odseku 2.3.6.

2.3.8 Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

2.3.9 Zmluvné strany sa zavizuju, ze vzajomna komunikacia bude prebichat’ v slovenskom
jazyku. Vsetka dokumentacia predkladana Prijimatelom v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti
NFP alalebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku av pripade, ak bola
vyhotovena v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy
0 poskytnuti NFP je potrebny uradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel
vyslovne nevyluci vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, méze byt predkladana aj v ¢eskom
jazyku bez potreby uradného prekladu. Poskytovatel moze vo Vyzve alebo v Pravnom
dokumente umoznit’ predkladat’ uvedenti dokumentaciu aj v inom jazyku bez potreby tradného
prekladu do slovenského jazyka.

2.3.10 Zmluvné strany sa dohodli, Zze dorucenie/predlozenie spravy, resp. Dokumentacie
k Projektu uvedenej v ¢lanku 4 VZP je v nadvéznosti na Metodicky pokyn CKO ¢. 15 mozné
vykonat’:

a. vyplnenim formulara a jeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+, bez podpisu
Statutarneho organu prijimatela alebo splnomocnenej osoby v pripade, ak formular
v ITMS2014+ odosle Statutarny organ prijimatel’a alebo splnomocnena osoba
a sucasne je to v stulade so zmluvou o NFP, resp. s rozhodnutim o schvaleni, ak je
RO a prijimatel ta ista osoba (d’alej sa pouziva aj v pripade, ak je RO a prijimatel’
ta ista osoba pojem ,,zmluva o NFP“). V tomto pripade prijimatel’ potvrdzuje
spravnost’ udajov v monitorovacej sprave projektu jej odoslanim; alebo
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b. v pisomnej forme (tzn. v elektronickej podobe, v stlade so zdkonom o e-
Governmente, alebo listinnej podobe, v stlade so zmluvou o NFP) a zaroven
odoslanim formulara prostrednictvom ITMS2014+; alebo

C. vyplnenim formulara ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+ a ziroven
odoslanim skenu podpisanej monitorovacej spravy prostrednictvom evidencie
Komunikacia v ITMS2014+ (bez potreby predlozenia pisomnej verzie
monitorovacej spravy) v pripade, ak je to v stilade so zmluvou o NFP.

2.4V &lanku 5 OSOBITNE DOJEDNANIA sa znenie odseku 5.2 bod a) rusi a nahradza sa novym
znenim, ktoré znie nasledovne:

a) Zrealizovanie VO podl'a zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej ako ,,zdkon o VO*) alebo
obstardvania tovarov, sluzieb a stavebnych prac podl'a podmienok uréenych Poskytovatel'om a
stanovenych v Pravnych dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a
stavebnych prac nevzt'ahuje zdkon o VO, pricom Prijimatel’ vyslovene suhlasi s tym, ze bude
postupovat’ spésobom stanovenym zakonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi.

2.5V ¢lanku 6 ZMENA ZMLUVY sa znenie odseku 6.9 bod a) rusi a nahradza sa novym znenim,
ktoré znie nasledovne:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, okrem
zniZenia vySky Opravnenych vydavkov ak takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie ciel'a
Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien.
Stcast'ou ziadosti o zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného formuldru
tykajuceho sa ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informéacie/udaje:

0] v pripade zmeny vecného plnenia, ktor¢ho doésledkom je navrhovand zmena v
rozpocte Projektu, preukazanie stladu takejto zmeny s rezimom zmien dohodnutych v
zmluve medzi Prijimatelom a Dodéavatel'om a s ustanovenim § 18 zakona o VO, alebo
§ 10a zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len zakon ,,&. 25/2006 Z.
z.,,

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena v
rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade, ak
nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti povodnému
stavu Projektu.

2.6 V ¢lanku 6 ZMENA ZMLUVY sa znenie odseku 6.15 dopliia a nahradza sa novym znenim, ktoré
znie nasledovne:

2.6.1 Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, e vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF,
Systéme finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmeny sa pre Prijimatela zavdzné, a to dhom ich
ucinnosti za predpokladu ich Zverejnenia.



2.7 V &lanku 7 ZAVERECNE USTANOVENIA sa meni povodné znenie, ktoré je nasledovné:

3.1
3.2

3.3

3.4
3.5

3.6

2.7.1 Povodné znenie prilohy ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky sa rusi a nahradza sa
novym znenim tak, ako je prilozené v prilohe ¢. 1 tohto Dodatku. Z dévodu
aktualizacie sa v ¢lanku 14 v§eobecnych zmluvnych podmienok, ods. 4 vypuasta veta:
»Zaroven sa Zmluvné strany dohodli, ze do momentu riadneho preukazania realizacie
stratégiec CLLD v celom schvalenom rozsahu je Poskytovatel' opravneny pozastavit
preplatenie  Casti  uplatnenych opravnenych vydavkov presahujucich 90%
Nenavratného finanéného prispevku." a z déovodu ich aktualizacie vo vzore CKO ¢.
28, verzia 10.

2.7.2 Predmet podpory NFP tvoriaci Prilohu ¢. 2 Zmluvy o NFP sa rusi a v celom rozsahu
sa nahradza aktualizovanym Predmetom podpory NFP, ktory tvori prilohu €. 2 tohto
Dodatku.

2.7.3 Rozpocet projektu tvoriaci Prilohu ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi a v celom
rozsahu sa nahradza aktualizovanym Rozpoctom projektu, ktory tvori prilohu ¢. 3
tohto Dodatku. Rozpocet projektu bol upraveny z dovodu schvalenej ziadosti o zmenu
zmluvy o NFP predlozenej prijimatel'om.

2.7.4 Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov verejného obstardvania tvoriace
Prilohu ¢. 4 Zmluvy o NFP sa rusia v celom rozsahu a nahradzaju sa aktualizovanymi
Finan¢nymi opravami za poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaradvania, ktoré
tvoria prilohu ¢. 4 tohto Dodatku, z dovodu ich aktualizicie vo vzore CKO ¢. 28,
verzia 10.

CL. 111
3. Zavere¢né ustanovenia
Ostatné ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP zostavaji tymto Dodatkom nezmenené.

Dodatok nadobuda platnost dinom neskorSiecho podpisu zmluvnych stran a ucinnost’
v sulade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym diiom nasledujticim po dni jeho
zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmliv. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’ su obaja
povinnymi osobami podl'a zakona ¢. 211/2000 Z. z. v takom pripade pre nadobudnutie ¢innosti
Dodatku je rozhodujtice zverejnenie Dodatku Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
prvé zverejnenie Dodatku zabezpeé¢i Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Dodatku informuje
Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a G¢innosti podl'a tohto odseku sa rovnako
vztahuju aj na uzavretie kazdého d’alsieho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Dodatok je vyhotoveny v 3 rovnopisoch, pricom po podpise Dodatku dostane Prijimatel’
1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

Dodatok je neoddelite'nou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyslovne sthlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu vratane priloh
v Centralnom registri zmlav vedenom na Urade vlady SR.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text Dodatku dosledne precitali, jeho obsahu a pravnym G¢inkom
zneho vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne slobodné, jasné, urcité
a zrozumitené, nepodpisali Dodatok vnudzi ani za napadne nevyhodnych podmienok,
podpisujice osoby st opravnené k podpisu Dodatku a na znak stthlasu ho podpisali.



Prilohy:

Priloha €. 1: Aktualizovana priloha ¢. 1 Zmluvy 0 poskytnuti NFP — V§eobecné zmluvné podmienky
Priloha €. 2: Aktualizovana priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP — Predmet podpory NFP

Priloha €. 3: Aktualizovana priloha €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP — Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 4: Aktualizovana priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie
pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatel’a, v Bratislave, dna:

POdpIS: oo
Ing. Albert Németh,

generalny riaditel’ sekcie IROP

Za Prijimatel'a v Mojmirovciach , dna:

POdpIS: .o,
Ing. Marek Oremus, predseda Miestnej akénej skupiny CEDRON-NITRAVA



